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Special Areas of Gerster.

Besondere Gerster-Bereiche.
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Gerster Curtains, Curtain Tapes, Tapes :: Pre-assembled, sorted, ready for production, and delivered just-in-time / just-in-sequence.
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Gerster is active, innovative and experienced
in four different areas for the caravanning
industry:

1. Supplier and expert in curtains
and curtain tapes.

2. Just-in-time/just-in-sequence
curtain manufacture and delivery.

3. Manufacturer of tapes, belts,
cords, piping, textile tubes.

4. TechTex: Innovative textiles and
materials.

Gerster Curtain fabrics

Gerster ist in vier verschiedenen Bereichen
der Caravaning-Branche aktiv, innovativ und
erfahren:

1. Lieferant und Experte fur Vorhange
und Vorhangbander.

2. Just-in-time-/Just-in-sequence-
Fertigung und Lieferung von Vorhangen.

3. Hersteller von Bandern, Riemen,
Kordeln, Kedern und Textilschlauchen.

4. TechTex: Innovative Textilien und
Materialien.

Gerster Curtain Tape Ready made curtains
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Carpet edging tapes, W. 16 - 100mm Decorative tapes Accents
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Gerster Woven Jacquard Tapes. Individual for Your Company. Samples 23-110-44 and 23-108-44
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Custom-designed woven tapes. Featuring your
company logo. Or your chosen design. As a
carrying handle or strap. On the back of
cushions. As a marketing element for your
sample collections.

Designed by the Gerster design department
according to your specifications. 20 to 100
mm wide. Many materials available, including
options for outdoor use. And a wide range of
colors. Available starting at a minimum order
quantity of 200 meters.

Interested? Or have an idea? Let’s get started
together!

MaBgeschneiderte gewebte Bander. Mit lhrem
Firmenlogo. Oder einem Design lhrer Wahl.
Als Tragegriff oder Trageriemen. Auf der
Rickseite von Kissen. Als Marketingelement
fur Ihre Musterkollektionen.

Entworfen von der Gerster-Designabteilung
nach lhren Vorgaben. 20 bis 100 mm breit.
Viele Materialien verfugbar, darunter auch
Optionen fur den AuBenbereich. Und eine
groBe Auswahl an Farben. Erhaltlich ab einer
Mindestbestellmenge von 200 Metern.

Interessiert? Oder haben Sie eine Idee?
Lassen Sie uns gemeinsam loslegen!

Logos. Keywords. Complete sentences. Sample 23-108-44 Endless variety of designs. Sample 19-249-44
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Customized for you: Colors. Materials. Dimensions. Design. Sample 20-338-44 High-contrast or subtle. Sample 23-131-44
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Mesh Tapes

Mesh Structures
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Gerster Crocheted Mesh Structure, 150 or 60 cm wide. Indoor or Performance Outdoor. Shown here: Special Custom Yarn.
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Mesh Structures :: Mesh Tapes

Another Gerster speciality: Filigran, airy mesh
structures and surfaces in crochet galon
technique. 60 or 150 cm wide. For example as
a room divider, decorative accent or as a

technical solution. Indoor or outdoor. }]*&‘ %&‘ ,& M‘ .I
(X ’O‘i __' A‘Q’A’Q‘l‘ﬁ' X

And also Tapes. 2 - 10 cm wide. Traditional
and decorative. Or contemporary and

functional. The crocheting technique offers ‘
amazing and versatile design possibilities.
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Crocheted Wide Tape
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Crocheted Wide Tape
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Crocheted Mesh Design
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Crocheted Mesh De3|gn Exclusive for our customer
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Crocheting Surface
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Organic design. A clear trend, following many
years of rational, geometric design language.
We responded to this trend early on,
particularly with woven ribbons developed
and manufactured on Jacquard looms.

We primarily use outdoor yarns. Even for
indoor use, these offer real advantages:
washability, durability, and colorfastness.
Here are a few examples. Your advantage:
Starting at a minimum order quantity of 200
meters, we develop and manufacture your
exact desired design.

o

Five patterns, 60mm wide tapes, Performance Outdoor Acrylic. Samples 26-102-44

Organisches Design. Ein klarer Trend, der auf
eine langjahrige, rationale und geometrische
Formensprache folgt. Wir haben frihzeitig auf
diesen Trend reagiert, insbesondere mit
gewebten Bandern, die auf Jacquard-
Webstihlen entwickelt und hergestellt
werden.

Wir verwenden vorwiegend Outdoor-Garne.
Selbst fur den Innenbereich bieten diese
echte Vorteile: Waschbarkeit, Langlebigkeit
und Farbechtheit. Hier sind einige Beispiele.
lhr Vorteil: Ab einer Mindestbestellmenge von
200 Metern entwickeln und fertigen wir genau
das von lhnen gewiinschte Design.
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Outdoor tapes, 58mm wide, reverse use. Samples 24-170-44, 24-176-44




Organic Jacquard Patterns Gerster

Organic pattern, reverse use. Sample 16-176-44
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Reversable tape. Sample 23-102-44.
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Gerster Tubes. For lighting, cables, outdoor furniture, technical solutions.



Tubular Solutions

Individually produced for you. 4 up to 35 mm
diameter. Braided or woven. Flat or with soft
core. For outdoor seating. For umbrellas. High-
quality. Functional. Very tensile if necessary.

Made in Germany. And thanks to modern
machine production, it is surprisingly attractively
priced.

Gerster braids power cables. From lights, for
example. The idea was obvious: Why not also
braid the new LED light tubes? The result is
impressive: a more attractive appearance, a
warmer light.

Individuell fur Sie gefertigt. Durchmesser von 4
bis 35 mm. Geflochten oder gewebt. Flach oder
mit weichem Kern. Fur Outdoor-Polstermdbel.
Fir Sonnenschirme. Hochwertig. Funktional. Bei
Bedarf sehr zugfest.

o P s

Hergestellt in Deutschland. Und dank moderner
maschineller Fertigung tUberraschend
preisgunstig.

Gerster flechtet Stromkabel. Zum Beispiel fir
Leuchten. Die Idee lag auf der Hand: Warum
nicht auch die neuen LED-Lichtrohren flechten?
Das Ergebnis ist beeindruckend: ein
ansprechenderes Erscheinungsbild, ein
warmeres Licht.

Tubes 21-027-55 2 (grey), 3 (blue), 21-028-55. Option: soft core Warm lighting effects, great texture: Braided LED tube

Gerster

TRIMMINGS
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Sample 23-117-44 A1 (

Braided tube 24-01-55, with or without core Woven tubes 22-126-44 2, 22-129-44 2, 22-127-44 For cables: 21-35-55 (black+gold) & 22-12-55 (gold)
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Room Design

Together with the clients, such as the exclusive
upholstered furniture manufacturer Walter
Knoll, the well-known creative group Ippolito
Fleitz, or the US textile company Eastern
Accents, we developed very special solutions
for the design of showrooms.

Tapes, loosely and intuitively suspended. So-
called bundles, falling gently and slightly
undulating. Special cut fringes as a creative
wall accent. The result is unique. And
enthusiastically received by the customers.

Gemeinsam mit unseren Kunden, darunter der
exklusive Polstermdbelhersteller Walter Knoll,
die bekannte Kreativgruppe Ippolito Fleitz oder
das US-amerikanische Textilunternehmen
Eastern Accents, haben wir ganz besondere
Losungen fir die Gestaltung von
Ausstellungsraumen entwickelt.

Bénder, locker und intuitiv aufgehangt.
Sogenannte Blindel, die sanft herabfallen und
leicht wellenformig verlaufen. Speziell

geschnittene Fransen als kreativer Wandakzent.

Das Ergebnis ist einzigartig. Und wird von den
Kunden begeistert aufgenommen.

Gerster
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Wall Design with Gerster Bundles Wall Design with Gerster Tapes
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TRIMMINGS

X Viele Verarbeitungstechniken im Haus: Schniire drehen, Hakeln, Weben, Flechten.
% Tradition und Hightech. Vom traditionellen Hakeln bis zu Carbon-Geweben.

X4 Wir liefern flexibel, schnell und in hoher Qualitit. GroBe oder geringere Mengen.
&4 Hohe Kreativitt. Mit eigenen Designern sowie exzellenten, erfahrenen Technikern

X§ Familiengefiihrt. 200 Mitarbeiter im Werk Biberach. 50 Mitarbeiter im Werk Polen.

e Riesiger Muster-Fundus von jederzeit auflegbaren Designs. GroBes Know-How.

Gerster in Biberach

& Many processing techniques inhouse: cords,
twisting, crocheting, weaving, braiding.

& Tradition and high-tech. From crochet to traditional
machines up to carbon fabrics.

I We deliver true to color, flexible, fast and in constant
high quality. Large or smaller quantities.

] High creativity. With own and external designers as
well as excellent, experienced technicians.

& 200 employees at the Biberach plant. 50 employees
at the plant in Poland.

] Huge sample pool of products, ideas and designs.
Extensive know-how and knowledge.
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Gustav Gerster GmbH & Co. KG
Memminger Strasse 18
D - 88400 Biberach / Riss
Germany

https://www.gerster.com/produkttyp/trimmings/
www.gerster.com
trimmings@gerster.com

Orders, Administration:
Tel. +49-7351-586-137
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